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Wir danken, Herr, [iir Brot und Kleid,
ftir Deines Himmels Spende;

was Du.uns gabst, ist hoch geweiht,
[tillt die entleerten Hande.

Ach, daB nach aller Saezeit,

wenn unser Werk zu Ende,

im Reichtum Deiner Ewigkeit

es volle Ernte [dnde!

Josel B.
Vorwort zur 1. Auflage 1975; osel bauer

Liebe Freunde und Landsleute!

«Wir binden den Plon” — so nennen wir unser neues Helt zum Erntedank, eingedenk des
schénen, altiiberlielerten Brauches aus Masuren. Aus den Ahren der letzten Garben, ge-
sondert gemdht, wurde der ErntestrauB}, der Plon, gewunden. Kérner daraus wurden unter

die neue Aussaat gemischt; so rundete sich das Jahr zu einem Kreis. Wenn uns Ost- und .

Westpreufien, die wir seit vielen Jahren in den groBen Stadten leben, das Miterleben von
Saat und Ernte nicht mehr so umschliefit wie einst zu Hause, so sind wir doch wie alle
Menschen dieser Erde in die ewig giiltige Ordnung des bauerlichen Jahres hineingestellt
und des sichtbaren Segens teilhaftig. Deshalb werden wir auch diese erfiillte Zeit nicht
voriibergehen lassen, chne Erntedank zu leiern und unsere tiefe Dankbarkeit und das Wis-
sen um den kostharen Besitz des tdglichen Brotes zu bezeugen.

Sehr durchgreilend hat sich die Welt gewandelt, seit wir zu Hause den Plon banden. Der
Besinnung auf diesen Wandel, der uns aufrufen soll zu verantwortlichem Handeln, ist
Hedwig von Lélhéllel nachgegangen. In enger Zusammenarbeit mit ihr, die als Landkind in
Tharau aulgewachsen ist, entstand der Inhalt dieses Heftes. Uber das Erleben der Erntezeit
in OstpreuBen in guter und in schwerer Zeit sagen unsere ausgewdhlten Beitrdge aus.
Hedwig von Lélhéilel, der an dieser Stelle sehr herzlicher Dank gesagt sei, hat [iir eine Ern-
tedankfeier in unseren Gemeinschalten zwei Vortragsfolgen geschrieben. Eine Szene, die
zur ersten Folge gehért, figen wir im Abdruck bei.

Allen Dichtern und Schriftstellern, den Verlagen und dem OstpreuBenblatt danken wir fiir

die so [reundlich erteilten Abdruckgenehmigungen. Herzlichen Dank sagen wir Erich Beh- -

rendt fiir seine Zeichnungen zum &dufieren Schmuck des Heftes, — Das Erntebild ,Zwischen
Tilsit und Insterburg” (Seite 14) stellte uns Ruth Hallensleben, — clas Erntebild (Seite 33)
das Fotoarchiv Max Léhrich zur Verliigung. Sehr dankbar sind wir Frau Frieda Féhser, Bre-
men, fiir ihre Aulnahmen vom Plon, Alle weiteren Bilder sind dem Bildarchiv der Lands-
mannschaft Ostpreuflen entnommen.

Hanna Wangerin

Aufgrund der immer neuen Nachfrage nach diesem Heft haben wir uns entschlossen, das
Heft mit nur wenigen Anderungen in einer zweiten Auiflage herauszugeben, damit noch
viele Leser hierin Anregung, Erinnerung und Freude finden mégen.

Hamburg 1987, Doris Jacobs

® Herausgegeben von der Landsmannschaft Ostpreufien e.V., Abteilung Kultur
2. Aulflage 1987
Druck: Gerhard Rautenberg, Leer (Ostlriesland)

Neuhiduser, Kornfeld mit Hocken

HEDWIG VON LOLHOFFEL
Einfiihrung

Dieses Heft enthdlt Vorschlage fiir Veranstaltungen zur Erntezeit in groBem und
in kleinem Kreise. Verschiedene Texte, besonders Gedichte, sind dabei aus-
tauschbar. In der heutigen Lage, die vielen Menschen allen Grund zu sehr ernsten
Uberlegungen gibt, wollen wir keinen Erntedank feiern, der nur Unterhaltung
und Vergniigen bringt. Zu Hause in OstpreuBen hatten die Landarbeiter durch
viele Wochen besonders schwerer Arbeit ihr Vergniigen verdient. Wir, die wir
zum Gedenken an die Erntezeit in unserer Heimat zusammenkommen, haben —
bis auf wenige Ausnahmen — unsere Ernte nicht selbst erarbeitet. Das Ernte-
dankfest ist also kein Lohn fiir uns, sondern Gedenken und Mahnung. Es soll
uns im Wissen iiber die Geschichte unseres Landes, iiber seine Wirtschaft und
seine Gebrduche bereichern. Es soll uns aufrufen zu verantwortlichem Handeln,
wo es um unsere heutige Erndhrung geht. Wir wollen daher kein Unterhaltungs-
programm mit loser Folge von Lied — Gedicht — Rede — Gedicht — Lied —
lustigen Szenen und Witzen zusammenstellen, sondern den Grundgedanken in
einem fortlaufenden Text allen Anwesenden nahe bringen und Lied wie Gedicht



da einfligen, wo sie ihrem Inhalt nach hingehfren. Wenn wir hinterher tanzel_l.
bitte nur unsere alten ostpreuBischen Paarténze, die jeder schnell lernt und mit
Freude tanzt. Es stimmt nicht, daB wir iiber die modernen Tédnze und die entsetz-
lich laute Musik nicht hinwegkommen. So viele Menschen, auch junge, haben das
alles schon tiber und freuen sich an der Heiterkeit unserer Tanzweisen und
Ténze, Es gehért nur Zivilcourage dazu und ein fréhlicher Tanzmeister, — dann

wird es gelingen,

Folge |

Bei dieser Folge konnen beliebig viele Personen mitwirken, minde_stens werden
drei gebraucht: ein Sprecher, der zugleich singt, und zwei Darstellerinnen (Marl_ct-
frau und K&uferin). Besser ist es, wenn mehr Menschen mitwirken: ein paar Sin-

gende oder ein ganzer Singkreis sowie einige Sprecher. (Siehe Beilage)

Der nachfolgende Text kann abwechselnd von zwei Sprechern gelesen ode%' frei
vorgetragen werden. Er kann aber auch dem Leiter _der land_smanzlsd'lafthchen
Gruppe als Anregung fiir eine kurze Ansprache dienen. Eine la.ngere Rede
eriibrigt sich, weil in der Folge schon das gesagt und vorgetragen wird, was uns
am Erntedankfest bewegt.

ted:  Das Feld ist weifp

Das Feld ist weiB, die Ahren nun sich neigen,
um ihrem Schépfer Ehre zu erzeigen.

Sie rufen: Schnitter! LaBt die Sicheln klingen,
laBt unsers Herren Lob zum Himmel dringen,

Ein Jahr, Allgiit'ger, lieBest Du es wihren,

bis uns gereift die Saat, die uns soll ndhren.
Nun Du sie spendest, sammeln wir die Gabe,
von Deiner Huld kommt alle unsere Habe.

Wir, Dein Gesinde, wollen gern ertragen

im SchweiB des Angesichts der Arbeit Plagen,
nur segne, Vater, unsrer Hinde Werke,
schenk uns Gesundheit, neue Kraft und Stédrke!

Dein Ruhm besteh’ in alle Ewigkeiten,
Dein starker Arm sei allzeit uns zur Seiten.
LaB unsrer Herzen Dank Dir wohlgefallen,

wenn froh zum Lob die Lieder schallen.
Aus Masuren

Sprecher (oder Redner): Zum Erntedankfest wird mancherlei gesprochen und
geschrieben. Seit einigen Jahren ist es mieistens dasselbe, das wir héren und
lesen: Uber wachsenden — oder vielleicht bald abnehmenden Wohlstand in
unseren Breiten, fiber Hunger in anderen Gegenden der Erde, iiber die Schwierig-
keiten, wenn man helfen méchte.

Hier, im landsmannschaftlichen Kreis, wollen wir nicht iiber das reden, was wir
schon in Kirchen und Schulen, auf Gemeindefesten, bei Vereinen aller Art, im
Funk, im Fernsehen, in Zeitungen dargestellt bekommen. Unser ganz besonderes
Anliegen ist Ernte und Erntedank, so — wie wir OstpreuBen sie frither erlebten
und was sie uns jetzt bedeuten.

Bis vor 30 Jahren durften wir die Friichte unseres heimischen Bodens in harter
Arbeit, aber mit Liebe und Freude selber ernten. Wir dankten dem Himmel und
dankten den arbejtenden Menschen, schmiickten die Altire unserer Ordens-
kirchen mit den Gaben unserer Felder und Gérten, speisten, tranken, sangen
und tanzten auf den Speicherdielen, bevor sie mit ausgedroschenem Korn bedeckt
wurden,

Auch die Bewohner unserer kleinen Stidte feierten mit, wenn die rundherum
wohnenden Bauern und Gutsarbeiter auf geschmiickten Leiterwagen ,vierelang*
tiber Markt und Strafenpflaster fuhren, von Reitern auf blanken Pferden beglei-
tet. Wir OstpreuBen waren stolz, daB wir ein landwirtschaftliches Gebiet bewohn-
ten und bearbeiteten, — daB wir nicht nur unsere eigene Nahrung schafften und
dankbar genossen, sondern unser Land auch Kornkammer war fiir die groBen
Stddte in der Mitte und im Westen des Deutsches Reiches.

Seit aber Land und Mensch gewaltsam voneinander getrennt wurden, liefert
unser Boden kein Korn in den Westen. Die neuen Bewohner miissen zum Teil
von Einfuhren leben, obgleich die Landwirtschaft immer noch dort vorherrscht,
obgleich Reisende aus Westdeutschland die Fahrten durch Kornfelder genieBen,
den Anblick der Pferdewagen, der Stérche hinter den Hungerharken wie in einem
Traum aus der Kindheit.

Wehmiitig kehren sie aus dem armen Land in den heute noch wohlhabenden
Westen zuriick und kaufen in vollen Liden die Nahrung, die nur zum kleinsten
Teil in diesem Land geerntet wurde. Wer weiB, woher das alles kam, was wir
hier auf Mérkten und Supermiérkten finden: Fett und Getreide, Gemiise und
Friichte? Wer weiB, was in alledem enthalten ist, was die Nahrung so unbekdémm-
lich macht, ohne daB wir es gleich merken?

Denken wir an unsere Héfe zu Hause, an unsere Pferde und Rinder, die reichlich
Mist lieferten fiir Acker und Weiden, an unser Federvieh, das auf dem Rasen
nach Wiirmern und Kérnern suchte? In lebendigem Kreislauf gediehen mitein-,
ander Pflanzen, Tiere und Menschen. Der Mensch gehérte und diente dem Land,
nicht nur das Land dem Menschen.

In Westdeutschland, wo wir nun seit Jahrzehnten leben, trauern wir nicht bloB
um unser geraubtes Gebiet, um unsere Héfe und Felder, Mehr und mehr trauern
wir auch um das Bauernland hier im Westen und Siiden Deutschlands, um alle
die bayerischen, hessischen, westfalischen, niedersichsischen und holsteinischen
Héfe, die nicht mehr leben kdnnen, wenn sie sich nicht beschrinken auf einzelne
Massenerzeugnisse.

Bald werden Hofe zu Agrarfabriken. Ohne Freude, ohne Liebe wird dann erzeugt
und ohne Riicksicht auf das, was unserer Nahrung den Wert gibt im Dienst fiir
Erhaltung und Gesundheit des Menschen. ,Rentabilitit” muB dann einziger MaB-



stab sein fiir das, was bei der Erzeugung von Nahrungsmitteln getan oder gelas-
sen wird. Die meisten Kéufer werden verlockt durch GroBe und schénes Aus-
sehen der Dinge, die sie auf den Tisch bringen oder in einer Pause des gehetzten
Arbeitstages verzehren. Gar zu viele lassen sich von der bequemen Verpackung
locdken, ohne an den Schaden zu denken, an giftige Stoffe und massenhaften
Abfall, ,Ich allein kann das doch nicht &ndern!” sagen die meisten.

Wir Ostpreufien, die wir aus eigener Kenntnis {iber diese Entwicklung ein Urteil
fallen konnen, ganz besonders wir sollten uns am Erntedankfest die Frage
stellen: Was kénnen wir tun, um all jener Ubel Herr zu werden? Diirfen wir Gott
danken fiir das, was uns ndhrt und erhalt, wenn wir mit den Gaben der Natur,
mit Erde und Lebewesen ohne Verantwortung umgehen? Dank sollte nicht in
Worten bestehen, sondern im dankbaren Umgang mit allem Lebendigen, in der
richtigen Auswahl dessen, was uns bekémmlich ist, im richtigen MaB, im Bewer-
ten der Giite, die uns mehr gelten sollte als Menge und &uBerer Schein.

Zu Hause, wo die meisten von uns in frischer Luft kérperlich arbeiteten, brauch-
ten wir viele, einfache und gehaltvolle Kost. Heute kdmen wir mit weniger aus,
wenn wir auf die Giite achteten, wenn wir unniitze Leckerei und Schlemmerei
meiden wiirden. Wenn wir das alles iberdenken, kénnten wir Mut und Hoffnung
aufgeben, aber wir Ostpreufien haben noch nie den Kopf verloren. Versuchen
wir also, statt nur haben und geniefien zu wollen, jeder an seinem Platz verant-
wortlich zu handeln, arbeitsam und bescheiden, wie es immer unsere Art war.
Denn nur durch unsere tdglich gelebte Art ist es moglich, daB Ostpreufien in
seinen Menschen weiter besteht. )
Lied: Das ist des deutschen Siedlers Art (gesungen oder not-
falls gesprochen).

Lied der Kulmer

Das ist des deutschen Siedlers Art,
Durch die der Sumpf zu Segen ward,
Brache zu Acker, Lehm zu Dom
Und Urgewalt zu Segensstrom:
Zu leiten, was vom Wegq geirrt,
Der Seinen und der Herden Hirt,
Ein Freier unter Seinesgleichen;
Zu wahren beide, arm und reich,
Der Sippe Zucht, des Stromes Deich,
Denn wer nicht will deichen,

der soll weichen|
Doch brausen Krieg und Flut heran:
Jedermanns Knecht sei Jedermann!

Worte: Agnes Miegel — Gesammelte Gedichle,
Eugen Diederichs Verlag, Diisseldorf - Kéln
Weise und Satz: Wilhelm Scholz

Eigentum: Voggenreiter Verlag, Bad Godesberg

Frauen bei der Getreideernte

Es war ein Land, — im Abendbrand Und driiber der Storch seine Kreise zog.
Garbe an Garbe im Felde stand. So blau war die See, so weill der Strand
Hiigel auf, Hiigel ab, bis zum Hiinengrab Und mohnrot der Mond am Waldesrand
Standen die Hocken, brotduftend und hoch, In der warmen Nacht, — der Erntenacht!

Agnes Miegel

Folge II

In einer kleineren Gruppe, am langen Tisch oder in der Runde sitzend, wird man
in anderer Art der Erntezeit gedenken. Schon ist es, wenn moglichst viele Anwe-
sende sich beteiligen, wenn jeder etwas von Ernte und Erntedankfest zu Hause
erzihlt, Die Lieder werden gemeinsam gesungen. Wer die Zusammenkunft leitet,
erzahlt etwas tiber die ostpreuBische Ernte in geschichtlicher Folge. Andere lesen
Gedichte und Erzahlungen aus der Erntezeit. Besonders der Landarbeitersohn
August Schukat, der Gutsbesitzer und Naturforscher Walter von Sanden, die
Landfrau Erminia v. Olfers kénnen uns ein anschauliches Bild geben. Wer von
den Anwesenden die Erntezeit unter russischer oder polnischer Herrschaft erlebt
hat, sollte etwas dariiber erzdhlen.



Ostpreufische Ernte im Wandel der Jahchunderte

Ernte ist dlter als Ackerbau, Was frithe Vélker in den Wéldern sammelten, diente
zur Nahrung: Pilze und wilder Honig, Friichte, Samen, Bldtter und Wurzeln der
als nahrhaft und bekémmlich erkannten Pflanzen.

Auch die Ureinwohner PreuBens lebten von dem, was sie sammelten, bis sie [ir
den Anbau von Pflanzen sowie fiir den Fang von Tieren Gerdte erfanden. In den
Grédbern der alten PreuBen haben die Altertumsforscher hélzerne Hakenpfliige
und Sicheln gefunden, Handmahlsteine und in TongefdBe eingedriickte Korner
von Roggen und Hafer. Im frithen Mittelalter, als im westlichen Europa um
Dorfer und Stddte herum Kornfelder wuchsen, als Monche ihre Blumen- und
Gemiisegdrten pflegten, waren unsere alten PreuBen noch Waldbauern, das
bedeutet, sie rodeten ein Stiick Wald, meistens in runder Form, und bearbeiteten
es mit dem Hakenpflug, den sie Zoche nannten. Sie sammelten Getreidesamen,
sdten sie aus und ernteten mehrere Jahre lang das Getreide, das sich selber aus-
gesdt hatte, bis der Acker nicht mehr genug hervorbrachte. Dann rodeten sie ein
neues Stiick Wald. Fiir die kleinen Stimme der Ureinwohner war Land genug
vorhanden. Die grofie Wildnis zwischen Memel und Pregel blieb noch lange Zeit
unbewohnt. Roggen fiir den Menschen und Hafer fiir die kleinen Pferde reichten
neben Tieren und Wildfriichten als Nahrung aus. Die ersten gezéhmten Schweine
wurden in den Wald getrieben, wo sich reichlich Eicheln und Bucheckern fanden.
Fir die Rinderhaltung fehlte es an gutem Weideland. Dieses konnte erst ent-
stehen, als deutsche Siedler ihre Ackergerdte mitbrachten, als Zisterzienser-
moénche Rodedérfer anlegten, als Ordensritter das Land einteilten und es nach
magdeburgischem und kulmischem Recht oder nach selbst geschaffenem Gesetz
verwalteten.

Von den Siedlern lernten die PreuBien allmédhlich die Dreifelderwirtschaft, eine
Fruchtfolge von Winterkorn, Sommerkorn und Brache. Es wurden Wassermiihlen
gebaut. In der Schmiede entstanden eiserne Pflugscharen, Eggen, Sensen und
eisenbeschlagene Wagen. — Die Ernteertrdge wuchsen von Jahr zu Jahr. Die
Kornspeicher in den Ordensburgen, die Fachwerkspeicher der Hanse-Kaufleute
in den jungen Handelsstddten fiillten sich. — Wenige Generationen nach Griin-
dung dieser Stddte wie des Ordensstaates Preufien konnte ein groBer Teil der
Ernte auf Segelfrachtern liber die Ostsee gehen.

«Eyn fruchtbar Landt” meldeten Chronisten, wenn sie iiber PreuBen berichteten.
Aber es gab auch immer wieder Not- und Hungerzeiten. Kriege und Feuers-
briinste vernichteten das Korn auf den Feldern, in Speichern und Scheunen.
Viele Bauern kamen um oder flichteten, Seuchen vernichteten viel Menschen-
leben. Immer wieder muBite neu begonnen werden. Hochmeister und Komture,
ermlédndische Bischéfe und Domherrn, herzogliche Amtshauptleute und konig-
liche Doménenrdte haben nach Pest- und Notzeiten, nach Verwiistungen des
Landes dafiir gesorgt, daB immer wieder neues Korn wuchs, daf Brache und
Heideland in fruchtbare Acker verwandelt wurden, daf Kandle die moorigen
Landschaften entwésserten. Sie riefen neue Siedler ins Land und erlieBen ihnen
fiir die ersten Jahre die Steuer. So irug unser Boden immer wieder reiche Ernte.
Schiffe trugen bereits vor 300 Jahren zur kurfiirstlichen Zeit 500 000 Scheffzl
Korn in alle Welt, Hundert Jahre spédter waren es drei Millionen Scheffel, dann
stieg von Jahrzehnt zu Jahrzehnt die Menge des ausgefiihrten Getreides. Nur
zur Zeit Napoleons, als England die Einfuhr verhinderte, und noch ein paar

Jahrzehnte danach bereitete die Ausfuhr Schwierigkeiten, Getreidepreis upd
Bodenpreis sanken. In dieser Zeit, gerade wéhrend der Bauernbefr.eiung, geriet
die ganze Landwirtschaft in groBe Not, so daB Bauern und Gutsb-esnzer hunge.r—
ten, weil sie fast alles Geerntete billig verkaufen muften. Aber nie vergalBen sie
zu danken fiir die Gaben des Himmels und der Erde. Das trodkene Roggenbfot
gab ihnen so viel Kraft, daB sie durchhielten, bis sie ihre Hofe zu neuer Bliite

bringen konnten.

Die Bitte um gute Ernte und der Dank dafir waren so alt wie die Ernte selber.
Bei den alten PreuBen richteten sie sich an die Gottermutter, spater dann an den
Erntegott Kurcho oder an Perkunos, Ritter, Ménche und deutsche Siedler brach-
ten ihnen Glauben mit und dankten Gott dem Herrn, dankten auch St. Leonhard
und anderen Heiligen, den Schutzpatronen von Adker und Vieh. An den Kalen-
dertagen dieser Heiligen gab es den Ritt um die Fluren, das Besprengen _der
Acker und Stille mit geweihtem Wasser. Umziige junger Burschen in Tier-
gestalt, hohe Spriinge bei Frithjahrs- und Erntetdnzen, Gebdckformen, Web-
und Flechtformen, die Fruchtbarkeit bedeuteten, viele Gebriuche wanderten vom
Heidentum ins Christentum und lebten bis in unsere Tage hinein als Zeugen des
Glaubens, daB der Mensch mit Gebarde, Gedanken und Gesang am Werden des
Lebendigen mitwirkt wie mit seiner Hénde Arbeit. Die erste Saat, ip Kreuziorm
ausgeworfen, das Kreuz im ersten Scheffelmali und auf der Kruste jeden Brotes
verheiBen Segen und Gedeihen.

Auch die Arbeiten der altesten Ureinwohner wurden bis in unsere Generation
hinein neben allen Neuerungen verrichtet. In unseren Wéldern fanden Frauen
und Kinder reichlich Pilze, Blaubeeren und sfiBe Walderdbeeren. GroBmiitter
trockneten Romeien, so hieBen bei den alten PreuBen die Kamillen, Schafgarben
und Johanniskraut zur Heilung fiir die Kranken.

Der Waldboden aber war immer kleiner geworden. Verglichen mit den bergigen
Landschaften anderer Teile Deutschlands war Ostpreufien ein waldarmes Gebiet.
Zuletzt bestanden gute Zweidrittel des ostpreuBischen Bodens aus Feldern, Wie-
sen und Weiden, davon die gute Hélfte aus Getreideacker, Hiervon wieder wurde
der kleinere Teil mit Futtergetreide besit, mit Hafer, Gerste, griinen, gelben
und grauen Erbsen, Peluschken, Wicken und Bohnen. An Hacdkfriichten bauten
wir Futterriiben und Wruken, hier und da auch Zuckerriiben, und seit 200 Jahren
Kartoffeln, von denen die ersten die Salzburger mitbrachten. Auf den Rotklee-
schligen ernteten wir das schénste Griin- und Winterfutter, In fritheren Zeiten
site jeder Bauer viel Flachs. Den bearbeiteten dann die Frauen, bis Hosen und
Schiirzen, Handtiicher und Laken daraus geworden waren. Die groBten. Flachen
trugen unser Brotgetireide, davon nur ein Viertel Weizen, drei Viertel Roggen.
Unser Brot war reines Roggenbrot, — geschrotet, also gréber und dunkler, oder
gesichtet, also feiner und heller. Dieses Brot, vom eigenen Getreide selbst
gebacken, getrieben mit lange gelagertem Sauerteig, bei Sonnenaufgang gekne-
tet und zu riesigen Brotlaibern geformt, hat uns Kraft und Gesundheit geschenkt.
Mancher besinnt sich wieder darauf und beginnt, selber zu backen aus gesunde-m
Roggenmehl. Manches junge Paar findet dabei eine sinnvolle Beschdftigung in
freien Stunden.

Unser Weizen war fiir den Sonntag da, fiir hefegetriebenen Stritzel und Fladen,
aber auch fiir das Kochen am Alltag, fiir das angebundene Suppchen, fiir Mehl-
schwitze, Keilchen und Flinsen und vor allem fiir das allabendliche Klunkermus,
Kleckermus, Schlichtmus oder Atlasmus,



Gerste und Hafer ndhrten nicht nur das Vieh, wir kochten davon unser , Unschuld-
suppchen’, — die Zungen waren noch nicht verwéhnt durch SiiBigkeiten und
scharfe Gewirze. Unser Brot, unsere Griitze, unsere Graupen sorgten dafiir, daf
die Zahne kréftig blieben und daB die Kaldaunen keine Sperenzchen machten.

Unseren groBen Viehbestdnden und der Haltung aller Tierarten auf jedem Adker-
baubetrieb war es zu verdanken, daf die kiinstlichen Diingemittel nur als Zugabe
dienten. Unsere Landwirtschaftskammer schickte Fachleute herum, die die Land-
wirte in der Bereitung von Edelmist unterrichteten. Und schlieBlich gab es auch
bei uns schon in den zwanziger Jahren einige Giiter und Gértnereien, die erfolg-
reich ohne Kunstdung zu wirtschaften begannen. Unsere Landwirtschaft, zu
einem Viertel der Bodenfldche aus gréBeren Giitern, zu einem Viertel aus Gro8-
bauern, zu einem guten Drittel aus mittelgroBen Bauerngrundstiidken, zum klein-
sten Teil aus Kleinsiedlungen bestehend, konnte mit ihren guten Ernteertrdgen
aufler den 2!'/: Millionen OstpreuBen noch weitere 2 Millionen Deutsche und
Auslénder erndhren, Seit wir unser Land verlassen muBten, ist das nicht mehr
mdglich. Auf den Sowchosen, den staatlichen Giitern, soweit ein tiichtiger Ver-
walter sie bewirtschaftet, kommen seit einigen Jahren erst die Ernteertrige den
einstigen gleich. Die Kleinbauern, von denen oft mehrere auf einem unserer
ehemaligen mittelgroBen Hofe wirtschaften, mithen sich, ihr Soll zu erfiillen,
fahren die Erzeugnisse der Felder und Girten auf die Kleinstadtméirkte und
fiihren ein miihseliges Leben. Reisenden fdllt ihre Armut auf, aber auch inr
freundliches Wesen und ihre Gastfreundschaft. Bereitwillig fithren sie die eigent-
lichen Eigentiimer der Hoéfe, die ihre Dérfer im siidlichen Teil Ostpreuliens
besuchen, in der Wirtschaft herum, ohne sich beraten zu lassen, ohne sich nach
der Lage der Entwdsserungsrohre oder gar nach friiheren Ernteertrigen zu erkun-
digen. Fiir die Stédte reicht ihre Ernte nicht aus. Vielleicht aber ist ihr Brot so
gesund wie unseres es war. Die Luft ist klar und rein, die Farben in der Land-
schaft scheinen dem, der aus dem dunstigen Westen kommt, mérchenhaft. Das
Bild der Ernte erinnert an unsere Jugend: Hocken, Leiterwagen mit Pferden,
Hungerharken und Stérche. Und arbeitswillige, ausdauernde Landmenschen.

Die meisten von uns ostpreuBischen Landbewohnern sind hier in die Stadte ver-
schlagen. Wir haben genug zu essen, aber die Giite der Nahrungsmittel wird
immer fragwiirdiger. Erntedank bedeutet fiir uns, die wir nicht mehr selber
ernten, dal wir uns Gedanken dariiber machen, wie wir zu gesundem, beschei-
denem Leben finden und dadurch mancher Ubel Herr werden kénnen,

Tischspruch

Gleichwie der Baum die Wurzel senkt
ins Erdreich, das die Kraft ihm schenkt,
um Ast und Blatt und Frucht zu treiben,
woll'n wir der Erde Kinder bleiben

und froh aus ihren Kréiften leben,

woll'n grade wachsen, aufwérts streben
und Gott in uns die Ehre geben.

Wilhelm Scholz
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AUGUST SCHUKAT

Oppe Bank varre Dér

.Hiete noaméddach war wie Koorn anhaue”, sid de Voader, wie he mdddachs
6nne Stoaw rénkeem, un to mie: ,Moak die bereit, du jeist Woater droage fare
Liilid. Plompst de Kiew voll Woater, spannst die e Ochs an un foahrscht de Kiew
hen biem Foérschter.”

+Ach, e Ochs!” sdd 6ck, ,warom nich e Peerd?" War mét Ochse to dohne had,
weet wie dat §s. Sdd 6dk: ,Heitsch rom!” jing he noch lang nich rom, denn mufd
Ock eerscht war weet wie doll anne Lienje riete. Dar dochd woll: 6ck sie so
groot un stark, un war mie doch nich vun so klenem Gnof kommandere loate.
Oeck fohr de Kiew biem Foérschter hen, doa stunde dicke Wiedeheem un jeve
fein Schatte. An een Aend vunt Hus woahnd Brémersch GroBvoader. He huckd
groadst oppe Bank varre Dir,

«Na, mien Jung, war ju Koorn anhaue?” frooch he.

»Choa, GroBvoader, unde bie de School ware se anfange.”

«INa, b6t se ropperkoame, duurt noch e Wiel. Doa kannst die jeruhich noch hier
bie mie henhucke.” Un 6ck hudkd mie hen biem GroBvoader oppe Bank.

Vun hier kunn wie dat grote Fold &dversehne, bét annem Hoff un anne Liiiid-
hieser. ,Wat 6s dat hiete fare Hoétz?" fung de GroBvoader an. ,Seh, wie 6t
Sonnke zottert!" Aevret Fold danzd de blanke Sonnke rop un run, de Rute vunne
Fonstersch brennde wie Fier, un dat Spiekerdack glitzerd un flimmerd.

«Doa ware de Liid hiete orntlich schwitze”, sdd de GroBvoader.

«Wir haut var?” frooch he.

.De Waschkull”, sdd 6ck.

.De Frétz Waschkull, dd haut jeruhich sien Schwatt 6mmer egoalsch wach.”

.He het so e grotem Strohhoot op wie e Woagerad”, séd 6ck.

+Choa, ddm grote Strohhoot hat he all 6mmer op bie Koornaust.”

Un wér haut hindrem Waschkull?"

+De Hanne Sohn."

«Mottem Hanne 6s nich mehr vél los. Da kann mét siene Feet nich mehr wéch.”
«Denn kémmt de Danner."

+De Danner, e Keerl, 6nne beste Joahre, unne dichtjer Keerl, D4 ldacht schon e
Schwatt hen.”

«Hinder dam kémmt de Karl Biegel.”
«De Karl Biegel. Wie sdcht de Karl doch émmer? Kémmst dwrem Hund, kémmst

o

dwrem Zoagel'.
.Denn sien Broder, de Kréssjoahn.”

+Hat de Voader hiete uck de Knechts tum Haue ranjenoahme? Ei, doa wart de
dicke Matthes schwitze! Koornhaue 6s anderscht wie dachdver oppet Peerd hudke
un riede!”

«Hinder ddm haut de grote Binsch.”
«De Friede Binsch némmt e Schwatt &vrem halve Rigg. Doa s de klene Klomeit
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nuscht turjégen. Wenn dé haut, s dat, als wenn eener mdtte Pitsch ént Woater
schleit.”

,Un denn de Schlésser.”

.De Franz, de Schlésser, sacht: ,De Tracktemente ware dierer’ un proahlt sich
jeern mét sien Broder, wat Postéssistent &s.”

,Hinder dd koame noch Freioarbeider ut Eiselin un Greenhaus, wat &nne Kar-
toffel avoarbeide.”

.Ei, dat 6s joa e langer Rébbel, denn wart et schon schaife!”

De eerschte were dorch. Stdllde de Sense op, nehme dém Wetzsteen utet
SchluckerfaB un funge an o wetze.

,GroBvoader, nu mot &ck driewe!”, nehm 6m Aemmer un 6t Toppke un jing.
Eener un dor andre schdppd sich e Toppke voll Woater un drunk.

.Na, Karl”, reep de Danner dom GroBvoader to, ,du huckst doa scheen 6m
Schatte un kickst to. Man ran hier un uck énjepackt!”

De Biegel schoov sich e Preemke &nt Muul un sdd: ,Karl, hoal man run de ole
Sens vunne Lucht un ran hier! Kémmst dvrem Hund, kémmst dvrem Zoagel."
,Haut ju man!" séd de GroBvoader, ,ju soén Keerls jenooch! Et mot uck eener
sén, wo tokicke deit!” ‘

De Manns nehme de Sense oppe Schullersch un jinge torick ant andre Aend. Wie
se aller dorchwere, jing 6ck wedder biem Grofivoader hen.

He vartilld: ,Dit 6s ons klonstet Féld. Dat ware se bool runhebbe. Obber seh
noa durt” — un he wiesd méttem Stock — ,am Lindebarch, doa sén zwei Félder,
dat eene jeit vunne schwarte Brigg bot noam Eeckewall un 6t andre vunt Karnoal
bt anne Springwés. Doa 8s jedet Fold an zweihundert Morjes groot.”

Un denn wiesd he noa de andre Sied. ,Seh durt run! Doa jeit een F6ld vum
Kérchhoffsbarch bét hen noa Greenhaus un oppe andre Sied bét anne Jdrtner-
wis. Jedet uck op zweihundert Morjes. Obber dat grozte &s doch de Asstes, doa
lange keine zweihundert, dat s bool dreihundert Morjes groot.

Mien Jung, jedet Fold sie 6ck 6m Sommer motte Sens rop un runjegange, hebb
doa énjefoahre un 6m Harvst jepleecht un 6m Frehjoahr jeseecht an dé fuffzich
Joahr! Doa kenn 6ck die Stéllke far Stillke. Médnche Joahre wor een Jetreid
jewachse, dat wiet bool nich wéchschaffe kunne. Ach, wat hebb wie ons jequalt!
Wievil Schwitzdroppes hat dat jekost! Froag man dien Voader!”

Auszug aus August Schukat, Oppe Bank varre Dir
un andre Jeschichtes op ostpreiBisch Platt.

Ruth Geede:
De Koornfru

De Nacht is witt, de Halm b66gt kromm, on utem Woold reppt de Schuhuy,

doa geit ent Fold de Koorniru om. ok he wacht op de hoge Fru.

Dat Heimke schirpt, de Wachtel schnarrt. Nu ward et stdll, nuschi darf sik rege,
Ob se bi ons ok koame ward? Se kemmd on brengd dem Broot dem Sege.
Ent Moorbrook stockt de Woatermann On wenn de Monsch doavon ward ele,
sien allerlingste Lichtkes an, sull he dat Danke nich varjete.
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WALTER VON SANDEN

Verregnete Ernte

Da bei dem starken Wachstum das Gras auf den Wiesen und der Klee auf den
Ackern zeitig entwickelt waren, konnten wir mit der Heuernte zwei Wochen
frither anfangen als sonst. Zolleck und Schulzig waren zufrieden. Das Wetter
meinte es gnaddig. Zwischen Regenschauern kam trocknender Wind und warme
Sonne, Eine gute und groBe Futterernte des ersten Schnittes wurde geborgen.
Das war schon ein Grundstock fiir den langen Stallwinter.

Das Wachsen auf den Getreidefeldern wollte nicht aufhéren. Immer héher wur-
den sie. Wenn ich in den Roggen hineinging, ragten die Ahren mir weit iiber den
Kopf. Der Weizen stand dicht und stémmig wie eine Biirste, und die Sommer-
felder waren eine Pracht. Als der Roggen bliihte, schien die Sonne. Die Néchte
waren warm ohne Reif. Milde wehte ein befruchtender Wind durch das Meer der
Halme. Wie Dampfwolken wogte der Bliitenstaub dariiber hin.

Eine schéne und zugleich leichtere Zeit kam nach der beendeten Heuernte und
vor dem Anmahen des Roggens. Sie wird nur beschert, wenn das Wetter es
erlaubt. Oft liegt durch stérende Regen das Heu bis in die Roggenernte hinein.
In jenem Jahr wurde uns die Atempause geschenkt.

Lang und warm waren die Tage. Zwar rief der Kuckuck nicht mehr aus dem
frischgriinen Laub der Bdume. Die Lieder der meisten Vigel waren verstummt,
Der Pirol hatte den Kudkuck abgeldst. Aus dunkelgriinen schweren Baumkronen
klang sein Ruf. Die Schwalben glitten, belebt durch Wérme und Sonne, unaufhér-
lich um unsere Gebé&ude. Sie fiitterten ihre Jungen. Froh und behaglich klang ihr
sommerliches Gezwitscher von Drihten und Fenstersimsen.

Als ich das Roggenméhen auf allen Betrieben fiir die ndchslen Tage festgesetzt
hatte, weil die Reife dazu zwang, bereitete sich scheinbar ein Witterungsum-
schwung vor. Starke Gewitter mit Platzregen und Stiirmen machten dem feucht-
warmen, tropischen Wetter ein Ende, Danach segelten weilie Wolken im frischen
‘Wind iiber den reinen Himmel, die Schwiile war fort, Menschen und Tiere fiihlten
sich neu belebt. Die Schwalben flogen durch den hohen Himmel, iiber dem Wald
kreisten Bussard und Schreiadler. Ihre Rufe drangen hell durch die reine Luit
zu mir und meinem Pferd.

Auf meinen Feldern aber sah es schlimm aus. Ich machte einen groBfen Rundritt.
Teuer erkauft war die neue Hoffnung auf eine giinstige Wendung dicht vor der
Ernte. Mit Sturm und Platzregen waren die Gewitter wie eine Walze iiber alle
Felder gegangen. Viele lagen da platt wie ein Tisch. Andere, iiber denen der Wind
gekreiselt hatte, waren zerzaust, verwickelt nach allen Richtungen. Da war an
kein Médhen mit Maschinen zu denken. Alles muBte mit Sensen, mit der Hand
geschafft werden. Das wiirde die doppelte Zeit wie bei stehendem Getreide
banspruchen.

Die Natur ist groB im Geben und Nehmen, und der Mensch, wenn er ihr nicht
fremd geworden ist, ist es auch im Ertragen und Anpassen. ,Wenn jetzt das Wet-
ter gut bliebe”, sagte ich mir, ,wird alles noch werden”, und beeilte mich herum-
zukommen, um mit den Kédmmerern die besten Mdoglichkeiten fiir das Abmé&hen
der Roggenfelder zu besprechen.
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Ernte zwischen Insterburg und Tilsit

Abends gingen wir an den FluB, fingen schéne Fische und hatten das befriedi-
gende Gefiihl, wenigstens das Geschenk der Natur genommen zu haben, das sie
uns geben wollte.

Das Abhauen der Roggenfelder war schwerste Arbeit. Die Ménner konnten nicht
wie sonst hintereinander in langer Reihe mé&hen. Der Roggen war vom Sturm zu
sehr zerzaust und verwickelt. Jeder Méher bekam ein Stiick zugeteilt und muBte
sehen, wie und von welcher Seite er am besten damit fertig wurde. Die Médchen
kamen bei dem langen zerzausten Stroh schlecht mit dem Binden der Garben
zurecht, und als die Felder mit viel Miihe und Zeit abgemiht, aufgebunden und
in Hocken aufgesetzt waren, sahen sie unordentlich aus. Bei dem zerknitterten
Stroh boten die Hocken keinen Schutz gegen Regen. Die Garben knickten zusam-
men. Das Wasser mubBte, anstatt abzulaufen, in sie hineinziehen und sie voll-
trdnken wie einen Schwamm,

+Jetzt eine Woche ohne Regen, dann. wéire das meiste geborgen”, sagte mein
Vater. ,Den zuerst gehauenen Roggen kénnt ihr morgen wohl schon fahren?*
+Ja”, gab ich zur Antwort. ,Die Leute und ich brennen darauf. Aber sieh nur das
Barometer. Es fdllt bestdndig, und vom Westen schiebt sich eine riesige lang-
fingrige Wolkenhand tber den Himmel."
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In jener Nacht wachte ich oft auf und lauschte auf fallende Tropfen. Bis Mitter-
nacht war nichts davon zu héren. Danach schien mir's im Traum, als horte ich ie
Dachrinne tropfen. Die Wirklichkeit hatte in meinen Schlaf hineingespielt, Es
regnete sanft und ergiebig. Das erste Morgengrauen warf einen matten Schein
in meine Stube, ein graues Licht, wie es nur durch tief verhangene Wolken
dringen konnte,

Ich sah aus dem Fenster. Reglos und schwer hing das Laub an den Bdumen. Unter
den dichten Kronen war die Erde noch hell und trocken. Aber in groBen Tropfen
begann das Regenwasser von den Bldttern darauf zu fallen. Kein helles Stellchen
hatte der Himmel, auch im Osten nicht.

Schlafen konnte ich nicht mehr. Es war 3.30 Uhr, noch zweieinhalb Stunden bis
zum Arbeitsanfang. Ich zog mich an und ging leise aus dem Haus. Auf der Briicke
blieb ich stehen. Mein FluB hatte sich wieder klargelaufen in den acht regenlosen
Tagen, in denen der Roggen abgemdht wurde. Jetzt war seine Oberfléche kraus
von fallenden Tropfen, Tausende kleine Kreise entstanden, vergingen, und neue
entstanden.

Der Wirtschaftshof lag still. Vieh und Pferde waren auf der Weide. Nur von den
Diéchern tropfte es, und auf den beiden Storchennestern war Leben. Zischend
und gierend empfingen die Jungen einen mit Futter zuriickkehrenden alten
Storch. Sie hatten Hunger, es war die erste Mahlzeit.

In der Tiir seiner Wohnung stand der alte Kdmmerer Schmidtke, einen schwarzen
Olmantel iiber den Schultern, und sah in den Regen,

,Fiir heute”, sagte er nach der BegriiBung, .ist es vorbei mit dem Roggenein-
fahren, Wire nicht das Schlimmste. Hat schon oft in der Ernte geregnet und
wurde wieder schén. Aber in diesem Jahr haben wir die schlechten Hocken mit
dem langen zerknitterten Stroh. Sind die erst einmal vollgesegen, dann werden
sie nicht mehr trodten.”

Zum Frithstiidk mit meinen Eltern war ich wieder im Hause. ,Macht euch keine
Sorgen”, sagte ich. ,Ich bin iiberall herum gewesen. Die Leute sind bei andern
Arbeiten, und wenn es wieder schén wird, werden sie mit doppelten Kréften
schaffen.” )
Es regnete drei volle Tage und Nichte. Nur gegen Abend lieB es etwas nach. Die
Sonne sah durch schwarzgoldene Wolkenspalten, und nachts goB es wieder mit
neuen Kréften.

Am vierten Tage schien morgens die Sonne. Frith war ich drauien und ritt durch
die Roggenfelder. Sie sahen nicht gut aus, DurchnéBt und lappig wie zusammen-
gerutscht lagen die Hocken da. Durchweicht waren die Garben bis in die Bénder.
Auf den tiefen.Stellen der Felder stand Wasser.

Das schwiile Regenwetter begiinstigte das Keimen der Kérner. Wo die Ahren
auBen an den Hocken waren und die Luft hinzu konnte, ging es noch. Aber im
Innern hatten alle weiBe Keime, und bei vielen von ihnen bildeten sich auBer-
dem kleine Wurzeln. War dieser Zustand erst einmal am Getreide eingetreten,
dann nahm er bei weiterer Ndsse und Wirme schnell zu.

Der zuerst gemihte Roggen stand zweineinhalb Wochen in Hocken und fast
ebenso lange im Regen. Die starken Giisse hérten jetzt auf. Aber es kam kein
Trockenwetter. Sonne und Wind fehlten. Trotzdem waren die Kémmerer gleich
mir dafiir, mit allen verfiigharen Krdften an ein Umstellen der Hocken zu gehen,
um das Weiterwachsen und-Auskeimen der Kérner aufzuhalten.
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Am néchsten Tage war gutes Trockenwetter. Bei Sonne und Wind schwankten
die ersten Roggenfuder in die Scheune. Eine reine Freude waren sie nicht, aber
mit jeder Stunde wurde das Stroh trockener. Die Korner hatten sehr gelitten.
Ein Drittel von ihnen war ausgewachsen. Jedes davon trug einen sichtbaren
Keim und feine vertrocknete Wiirzelchen.

»In diesem Jahr wird das Brot nicht schmecken wie sonst”, sagte Kédmmerer
Schmidtke. ,Aber das ist nicht das Schlimmste. Die Saat fiir diesen Herbst macht
mir mehr Sorgen. Kein angekeimtes Korn keimt ein zweites Mal,”

Kémmerer Schulzig auf dem Wiesenhof hatte es am schwersten. Bei ihm
schwammen mehr Hocken im Wasser als bei den anderen, und seine Acker waren
so aufgeweicht, daB er mit den nicht einmal voll geladenen Fudern immer wieder
steckenblieb, Pferde vorspannen oder umladen muBte. Die Arbeit ging dadurch
schlecht vorwirts, und seine Stimmung war nicht gut.

Meine Eltern aber und ich waren dankbar fir jede schéne Stunde, fiir jede Garbe,
die geborgen wurde. Von der Ernte muBte der ganze Betrieb mit allen Menschen,
Tieren und Verpflichtungen ein Jahr leben. Das war lang.

Ausziige aus Walter von Sanden, Das gute Land

Zum Uberreichen der Erntekrone

Schnitterm&dchen:

Eck bring dem Herrn e Kranz von Koorn,

he &s gewasse under Distel un Doorn,

he hett utgestande Schnee, Hoagel on Rejen,
wi wonsche de Herrschaft vl Jléck on Sejen!

Bauer:

Wi danke dem Herrgott far all sine Trie

on bidde: Leew Gottke, stoah wedder ons bie.
Far Hoagelschlaag mokst ons dat Féld bewoahre,
datt wi dat Koorn énne Schien kenne foahre,

Bduerin:

Wi danke de Hénd, de jebunde dat Koorn,

de jeflochte von Oahre de Erntekron.

Wi danke ju Lied, denn de Arbeit wir schwer,
drum bidd wi ju alle to Austbeer her.

Bauer:

Musikante, nu speelt, datt de Balkes sich bege,
Marjellkes, nu danzt, datt der Flicker foorts fleje.
Jungs, schmiet de Klompe, leiht de Marjellkes opp,
denn hiede géfft Austbeer, doa danz wi Galopp!
Toni Schawaller
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RUTH GEEDE

Heute feiern wir den Plon

Die alte Marie Gosek schiebt das weiBe Sonnentuch tiefer in die Stin} hine_in.
Ein Weilchen bleibt sie im Schatten des Ebereschenbaumes stehen. und wischt sich
den SchweiB vom Nasenriicken. HeiB ist das heute, der Harkenstiel klebt an den
braunen Handen, .
.Ach Gottchen, ja . .." Sie seufzt leise vor sich und blinzelt in da_s Blau Eles Spat-
sommerhimmels, das heute tief und leuchtend ist, wie der Himmel tiber den
fernen Hiigeln Masurens, der Heimat der Marie Gosek.

_Die Quitschen sind auch all reif . . .", denkt die Alte weiter und piliickt sit_:h ei.n
}.;,i'mdel der roten Vogelbeeren ab. Wie lange ist das nun schon h.er, seit die
Goseksche sich aus den prallen Quitschen Ketten fddelte, lan'ge F{mderket'fen.
Ein richtiger Flachskopf war sie damals, die kleine Marie, und sie hiel} auch“mc‘pt
Gosek, sondern ganz anders, und die roten Quitsdqenkette.n standen ihr prdchtig
zu den ganz hellen Augen und dem braungebrannten Gesichtchen.

ir ni “ i die Alte im Baum-
.Is dir nich gut, ... Goseksche?" fragte der Miknat bes‘or_gt, der. iz Bapie
schatten stehen sieht. Die Frau schrickt auf. ,Ach nei, ich hab !::I?B ein biBchen
getrdumt. WeiBt, Miknat, ich denk’ dann immer an zu Hause . . .

Der Mann nidkt bedachtig. ,Ja, ja, nu in der Aust, da d.enk' ich auch immt?r
zuriick!" Er stammt aus dem Stallupénischen, der Miknat, nlch_t aus Maguren wie
die Marie Gosek. Aber von hier aus, vom Hessischen, ist das ja alles eins.

Die Mihmaschine rattert iiber das Feld und schreckt die beider{ Alten _aus ihren
Gedanken auf. Der letzte Roggen wird heute geméht. Schwer smkel:i du?,_ Sc‘uu{a—
den zur Seite. Die Goseksche, nun schon wieder ganz bei der _Arheq‘, biickt sich
und zupft sich ein kleines Zhrenbiindel zurecht, steckt es an die Schiirze.

Und plétzlich — sie weiB nicht, wie es kommt — ist es nif:ht meh_r der kleine
Hessenacker, iiber den die Maschine rattert, sondern ein weites, weites Stoppel-
feld in Masuren, hoch auf der sanften Hiigelkuppe zwischen den Seen, Dor.t unten
iiber den Birken, in deren Kronen hier und dort schon ein gelbes Blatt schm}mert,
iber den roten Quitschen und den silbernen Weiden funkelt das Wasser in der
Mittagsglast. Fern am anderen Ufer verblauen die Wélder.

Das Feld auf der Hiigelkuppe ist leer. Nur ein paar Halme ragen no‘ch wie ver-
gessen am Rain, der das nahe Haferfeld abgrenzt. Eine Kornradfa schlmme1:t Zwi-
schen den letzten Ahren, Vogelwicken ranken sich hoch. Es ist seh_r st111. anaf
dieser Hiigelkuppe zwischen den masurischen Seen. Von. der‘BruCh'WLese_ hinter
dem Dorf kommt ab und zu das Klappern des Storches. V1e11e1c1.1t wird sein N_est
auf dem Scheunendach morgen schon leer sein? Der Sommer will bald Abschied
nehmen. .

Da, was ist das? Ein paar Fetzchen Musik weht der Wind auf das einsame .Feld.
Den sandigen Weg kommen sie herauf, mit schweren, langsamen, feierlichen

" Schritten. Manner und Frauen, paarweise, die erste gleich hinter den drei Musi-

kanten — dem Plehn, dem Ostroll und dem Konietzko — ist' die Marie Gose!{.
Sie trdgt in der rechten Hand das Gesangbuch, wie beim Kirchgang. Upd wie
alle Frauen hat sie ein frischgestdrktes Kopftuch umgebunden, es schimmert
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So wurde auf dem Felde der Plon gefeiert

Aniang August, nachdem der Roggen gemihi war, wurde in Masuren der Plon gefeiert.
Hier kénnen wir Ihnen diese Feier auf dem Gut Elisenhdhe bei Treuburyg im Bilde zeigen.
Die Auinahmen stammen elwa aus dem Jahre 1937. Die Technisierung konnte die schone
alte Sille, die uns Rulh Geede beschreibt, nicht zuriickdringen. Sie erhielt sich trotz der
Mihmaschinen; die Minner halten ja noch ihre Sensen.

Wir sehen den Abmarsch der Erntearbeiler vom Hof unter Vorantritt des Inspektors und
der Musikkapelle, und wie dann die Frauen beim Singen von Liedern Ahren aus der
leizten Hocke zupfen und sie biindeln zum ,Plon”. Nun spielt die Musikkapelle, und
feierlich erschallt der Choral: ,Nun danket alle Golitl"
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Wie iiberall in Deutschland sprach man auch in unserer Heimat der lelzten Garbe
besonders segenspendende Krifte zu




bliitenweil iliber dem sonnenbraunen Gesicht. Die neue Schiirze glanzt. Auch
Schuhe und Striimpfe hat die Marie an, denn heute ist ja Feiertag, heute ist
Plon.

Die Ménner haben die Schirmmiitze tief in die Stirn gezogen. Uber der linken
Schulter blinkt die Sense, Sie singen. Ein ernstes, langgezogenes Lied mit vielen
Versen, Der alte Pfarrer aus Kallinowen hat es geschrieben.

.Das Feld ist weiB, die Ahren nun sich neigen, um ihrem Schopfer Ehre zu erzei-
gen..."

So gehen sie singend iiber das Stoppelfeld zu den vergessenen Ahren am Acker-
rand. Nein, sie sind doch nicht vergessen. Langsam heben die Mdnner die Sensen,
die letzten Halme fallen zur Erde. Die Frauen raffen die Schwaden zusammen
und binden sie, stellen die Garben zur letzten Hocke. Und nun nimmt der Guts-
herr die Miitze ab, und die Méanner folgen ihm. Schwer und feierlich zieht der
Choral iiber das Stoppelfeld, zieht hinab zum See, zum Dorf, zum Gut: ,Nun
danket alle Gott .. ."

Die Marie Gosek steht mit den anderen Frauen an der Hodke und bindet ein paar
Ahren zu kleinen Biischeln zusammen. Die jungen Maidchen halten die Ernte-
krone. Sie ist aus Stroh geflochten und mit leuchtenden Sommerblumen
geschmiicdkt. Bunt wie die prachtigen, groBen Dahlien sind die Seidenschleifen,
die leise im Winde rascheln,

Umsténdlich, denn alles muB langsam und feierlich gehen, bindet die Marie die
Roggenhalme der letzten Hocke in die Mitte der Krone ein. Der Vorschnitter senkt
seine Sense. Frohlicher wird die Musik, wéhrend die Médchen die fertige Ernte-
krone an Skrodskis Sense binden. Und nun gruppieren sich alle wieder zum Zug,
hoch schwebt die bunte Erntekrone mit ihren flatternden Béndern iiber den
singenden Menschen, die nun zum Gutshaus hinabziehen.

Vor der Treppe zur weinumsponnenen Veranda steht eine ganze Miitze voll
Kinder. Die Augen blitzen vor Erwartung. Weie Baumwollstriimpfchen haben
die kleinen Marjellen an, die blauen und rosa Kleidchen sind frischgestédrkt.
«Sie kommen, sie kommen . . ."” Endlich ist der groBe Augenblick da, auf den sie
schon seit Wochen gewartet haben. Heute ist Plon!

Der Skrodski ist sich des feierlichen Augenblickes voll bewufit, der nun herange-
rickt ist. Sein schwarzer Schnauzbart zittert. Aber seine Stimme ist ganz ruhig
und bedédchtig, wie er nun den alten Spruch aufzusagen beginnt, stramm wie ein
Soldat: ,Wir wiinschen dem Herrn ein vieles Gliick . , ."

Der Spruch ist lang, er hat viele Verse, aber der Skrodski hat sie alle fein behal-
ten. Alle horen andéchtig zu. Dann sagt der Gutsherr seinen Dank. Der Marie
ist so feierlich zumute, daB sie am liebsten weinen mdchte. Sie tut es auch ein
bifichen. Aber da hat der Skrodski schon die Erntekrone {ibergeben und greift
nun nach der Flasche mit dem goldgelben Barenfang, den die Frau ihm reicht.
Der Skrodski tut einen tiefen Zug, er hat ihn weiB Gott verdient. Die Flasche kreist.
Die Musik setzt mit einem fréhlichen Rheinldnder ein. Und die Burschen haben
auf einmal blanke Augen bekommen, sie scheuern sich nicht mehr verlegen die
Hélse an den steifgestdrkten Hemdkragen. Sie plinkern zu den Mé&dchen hin:
‘Wartet nur, ihr Racker, gleich gehts los . . .

Und da schieBt auch schon aus irgendeiner dunklen Hausflurecke ein Wasser-
strahl hervor, trifft den ahnungslosen Skrodski, der sich noch ganz in seiner
Wichtigkeit sonnte. ,Na ich werd' euch schon, ihr Marjellens!”
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Schnell hat er nach einem bereitstehenden Eimer gegriffen und die nichstbeste
Weiblichkeit mit dem ganzen Inhalt begliickt. Das ist der Auftakt zur groBen
Woasserschlacht. Niemand wird verschont, auch nicht die Gutsherrschaft,

Auch die Marie Gosek macht mit, trotzdem sie beileibe nicht mehr die Jiingste
ist. Aber das BegieBen ist beim Plon beinahe das Schénste, natiirlich von all dem
Feierlichen abgesehen. Man hat sich doch schon wochenlang darauf gespitzt,
einmal dem langen Woltik oder dem frechen Kardel eine kalte Dusche zu ver-
passen. Die Wasserschlacht wogt hin und her. Ein paar Midchen nehmen
kreischend reiBaus, aber schon haben die Burschen sie eingeholt. Klatsch — die
gestérkten, bllitenweiBen Kleider sind nur noch nasse Lappen, dus ist es mit den
frischgebrannten Locken. So geht es, bis schlieBlich der Skrodski mahnt: ,Na, nu
hért man endlich mit dem Gepladder auf . . ." NaB wie eine Katze zieht er sich
zuriick, um sich in Sonntagsstaat zu schmeiBen.

Schnell machen sich nun alle fein., Auch die Marie Gosek zieht sich das gute
Schwarze an, bindet die neue Weihnachtsschiirze vor, die extra auf diesen Tag
gewartet hat, kdmmt sich das klitschnasse Haar glatt an den Kopf und geht dann
hiniiber zur Tenne.

Die ist nicht mehr wiederzuerkennen. Einen ganzen Erntewagen voll Laub haben
die Ménner geholt und die Tenne in einen wahren Wald verwandelt. Bunte Lam-
pions baumeln zwischen den Girlanden. Auf dem Lehmboden stehen die gedeck-
ten Tische. Es riecht nach Schmorkohl und Schweinebraten, Auf dem zartrosa
Fleisch liegen die braunen Knusperchen. Wie die duften!

Die Frau braucht nicht lange zu nétigen: ,So, Leute, nun langt man zu . . .
Die schwere Arbeit der letzten Wochen, die Aufregung des heutigen Tages, die
Wasserschlacht, — das alles hat Hunger gemacht. Und dann noch einen siifien
Schnaps, ein Bierchen. Die Alten sind restlos zufrieden. Sie wollen nicht mehr
haben. Aber die Jugend ist nicht mehr zu halten, Die Musik spielt schon eine
Polka. Und nun wird getanzt, getanzt bis zum Morgengrauen.

Sie, die Marie Gosek, tanzt als &lteste Arbeiterin mit dem Herrn den ersten
Tanz. Wie der noch Polka tanzen kann! Rein wie ein Junger! Die Marie kommt
ganz auBer Atem. Und die Frau ist auch nicht gerade mehr die Jiingste, aber
seht doch, sie tanzt noch alle Marjellens glatt an die Wand.

Die Marie geht ein biichen vor die Tiire zum Verpusten, DrauBen kommt die
Spdtsommernacht iiber die Felder daher. Nun ist der Roggen gehauen, denkt
sie, bald kommt der Hafer, der Weizen, die Gerste. Und dann die Kartoffeln, die
Riben. Das Land schenkt seinen Segen, das gute Land ringsum auf den Hiigeln
iber den Seen.

Die Goseksche schridkt zusammen. Eine Hand hat sich auf ihre Schulter gelegt.
Der Miknat hat sie schon eine ganze Weile sorgenvoll beobachtet. ,Na, willst
nich mehr oder kannst nich mehr, Goseksche?" fragt er besorgt. Die Marie schldgt
wehrend mit der Hand: ,I wo, ich hab’ nur so’'n biBchen sinniert”, sagt sie und
setzt die Harke wieder auf, ,ich hab' bleB an zu Haus gedacht, da feierten wir
nun den Plon, wenn der Roggen drin war!” Der Miknat schiittelt den Kopf. ,Vom
Plon weiBl ich nuscht. Erntefest, ja, das haben wir auch gefeiert. Aber warte mal,
ganz friiher, mein GroBvater hat's mir erzihlt, da haben sie bei uns die letzte
Roggengarbe in der Gesindestube aufgehdngt. Bobas nannten sie das. Und von
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dem Bobas haben sie dann paar Kérner mit in die nédchste Saat genommen. Aber
ich hab' keinen Bobas mehr gekannt."

.Ja, ja", nickt die Goseksche, ,das wurd' bei uns frither auch so gemacht, mit
den Ahren aus der Krone."

Sie seufzt leise vor sich hin. ,Das ist aber nun schon so lange her, ach, ja, du
liebes Gottchen . . .” Und dann harkt sie weiter.

Sorgen und Segen in det Erntekrone

Es gibt kein schéneres Dankzeichen als die Erntekrone. Auf dem sauber gefegten,
noch leeren Kornspeicher oder auf dem Hofplatz unter der Linde hing sie beim
Erntefest in OstpreuBen. Uberreicht wurde sie mit einem Spruch:

..So vél Oahrkes, (Ahre = Ahrchen)

So vil Poarkes! So vél Kerner,
So val Hodk'kes, So vél Schépel,
So vl Schock'kes! So vl Laste! .. ."

Gute Wiinsche begleiteten also die Erntekrone, Bunte Bénder flatterten in dem
Geflecht von Ahren und Halmen. Nicht mit einflechten lieBen sich die Miihen
und Sorgen, die den Landmann von dem Tage an nicht mehr verliefen, an dem
er das Korn in die Erde senkte. Ein nasser oder ein zu trockener Sommer fithrt
uns allen wieder vor Augen, wie abhéngig die Ernte von Wind und Wetter ist.
Die Bitte der Gemeinde um Segen der Miihe, die in den Kirchen daheim {iblich
war, beruhte auf dieser Erkenntnis menschlicher Ohnmacht.

Doch muB der Mensch auch das Seinige tun. Es ist ein langer Weg zum Brechen
der Erdkruste, vom Dungstreuen, Ackern und Sden bis zum Schnitt. Stand das
Getreide in Hodken, so entschwand die Sorge immer noch nicht, denn es galt nun,
die Garben auch gut unter Dach und Fach zu bringen. ,Zurlicknehmen" nannte
man das Abstaken der Garben vom Wagen auf der Tenne und ihr Weiterreichen
mit der Forke im Fach. Hoch oben wurden sie geschichtet und niedergetreten, um
moglichst viele verstauen zu kdnnen.

‘Wie das Korn schiittete, sah man erst beim Drusch. Sackweise trugen die Manns
auf ihren kréftigen Schultern das gedroschene Korn die schmale Treppe hoch auf
‘den Speicher, Auf der Dezimalwaage wurde es gewogen; sie hatte das noch zu
Zeiten des GroBvaters {ibliche HohlmaB, den ,Schédpel”, verdréngt.

Das Korn verwandelte sich in Brot, das wir alle brauchen; die Bitte im ,Vater
unser” hat einen elementaren Sinn. Erfahren haben wir dies in den Hungerjah-
ren, als die Schnitte Brot wieder mehr als alle anderen Giiter geachtet wurde.
Es wiére gut, wenn der Menschen dies nicht vergdBe ...
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ANNEMARIE IN DER AU

Trotz-Erntedank

Alle Bauern von Betzendorf waren stark und hart, so wie es sich fiir Bauern
geziemte, deren Boden geizig war und dennoch sie und ihre Nachkommen
ernihren mufte. Sie hatten im Verlaufe von hundert Jahren ihren Boden gelehrt,
so viel herzugeben, daB er auch noch der Stadt geniigte, zu deren FiiBen er lag.
Die Bauern von Beizendorf waren keine Kirchenldufer, aber sie schlugen das
Kreuz iiber jedes Brot, das sie anschnitten und brachten nach jeder Ernte ihren
Dank in die kleine Kirche. Der Pfarrer hatte bis zu jenem denkwiirdigen Trotz-
Erntedank nicht iiber sie zu klagen.

Dies aber ist nun die Geschichte von des Pfarrers Trotz-Erntedank:

Das Jahr war schlecht gewesen. Es war so schlecht gewesen, daB die Bauern mit
dem Sparen und Einteilen nicht erst bis zu jener Zeit warteten, da kaum noch
etwas da sein wiirde, um es einzuteilen, sondern es gleich besorgten. Und dazu
gehorte nun in aller erster Linie, daB sie dem Herrn Pfarrer bedeuteten: Gott
kénne auf keine Opfer rechnen, er habe ja auch nichts fiir sie getan.

Den Pfarrer wurmte es. Wurmte es weniger um Gottes willen als um einiger
Armen willen, die auf ihn und die kleinen Opfer warteten. Und er sann mit Eifer,
wie er zu dem kommen konnte, was er am Sonntag des Erntedanks am Altar zu
sehen wiinschte,

Endlich hatte er einen Gedanken, und er sdumte nicht, ihn in die Tat umzusetzen.
Er machte die weitesten Wege, um bei den Bauern als Mittelsmann eines anderen
die mannigfachsten Friichte der Gédrten und Felder einzukaufen. Er kaufte reich-
lich und vergaB niemand. Und hatten die Bauern nichts zu opfern, zu verkaufen
fand sich bei allen etwas, DaB der Pfarrer bei seinem Mittlergeschdft keinen
Pfennig zahlte, storte sie wenig, denn der Pfarrer schien ihnen Sicherheit genug.
Und so kam es, daBl die Bauern am Sonntag des Erntedanks ebenso staunend wie
verlegen vor dem reichlich gefiillten Altarraum standen. Argwd&hnisch bespitzel-
ten sie sich untereinander, wer wohl so viel gespendet haben mége, um sich
einen guten Platz in des Herrgotts Himmel zu sichern. Und sie drgerten sich tber
die Nachbarn, am meisten aber {iber ihre eigene Scham, nicht selber auch zu
diesem Dank hinzugetragen zu haben.

Der Herr Pfarrer sah den Zorn und er sah die Scham seiner Bauern. Er liel sie
beides lange auskosten und freute sich reinen Herzens dariiber. Seine Predigt
war ein Donnerwort, wie es die Bauern noch nie gehdrt hatten. Sie beugten sich
tief darunter. Eine Welle der Ungléubigkeit aber ging durch ihre Reihen, als
schlieBlich der Pfarrer milder versicherte, daB sie dennoch alle unter den Dank-
baren seien, denn — nicht wahr? — sie spendeten doch gern alle jene Dinge, die
er als Mittelsmann seiner und ihrer aller Gottherrlichkeit eingekauft hatte, und
verzichteten auf jegliche Bezahlung?

Da begriffen die Bauern alles. Aber keiner wagte es, seinem Pfarrer gram zu
sein. Vielmehr atmeten sie alle auf, nickten einander befreit und zuversichtlich zu
und wubBten, daB nie ein Erntedank eindringlicher zu Gott hdtte emporsteigen
kdnnen, wie an diesem Tage.
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ELFRIEDE KALUSCHE

Ecnte auf der Kolchose 1945

Wenn deutsche Frauen harte Maénnerarbeit verrichteten, galt das ldangst nicht
mehr als besondere Leistung. Viele hatten auch in russischen Haushalten Putz-
stellen angenommen, um zu Brot zu kommen, Das war begreiflich, Fiir mich aber
vertrat ich die Auffassung, daB ich lieber jede schwere Arbeit anpacken wollie,
als fiir eine Russin die FuBbdden zu putzen. Ohne diesem Vorsatz untreu zu
werden, gelangte ich dann auch schneller als gedacht zu einer schweren Arbeit.
Es war um die Monatswende vom Juli zum August, als ich eines Morgens zur
Kommandantur bestellt wurde. Ich kam dem Befehl ,Sofort kommen"” natiirlich
umgehend nach. Kurz und biindig teilte mir Claudia mit, daB sie mich auf die
Liste derer gesetzt hatte, die in einer Stunde zur Erntearbeit mitzufahren hétten.
«Aber Sachen mitnehmen fiir drei Tage!” rief sie mir noch nach. Was das bei dan
Russen hieB, wuBte ich: drei Tage konnten ebensogut einen Monat oder ldnger
bedeuten. Ich konnte kaum atmen, so iiberrumpelt war ich. Dazu hatte ich mir
nun mit Miith und Not soeben mein Zimmer so schén eingerichtet! Eiligst muBte
ich mein Biindel schniirren, Der Lkw sammelte schon ein.

Es blieb mir nichts anderes iibrig, als mich mit der unabénderlichen Situation
abzufinden. SchlieBlich tréstete ich mich damit, daB man die Sache auch von dem
Gesichtspunkt aus betrachten konnte, jetzt wahrend der Erntezeit auf dem Land
besser versorgt zu sein, als in der Stadt.

Die Tatsache, daB wir vor dem Besteigen der Maschinen namentlich aufgerufen
wurden, léste in mir die idiotische Vorstellung aus, wir wiirden — wenn auch
bestimmt nicht nach den angekiindigten drei Tagen — wieder in Kummerau
abgeliefert werden, da ja diesmal die Kominandantur iiber uns wachte,

Sie brausten mit uns wieder in Richtung Labiau los. Zuerst dachte ich gar nich!s,
da das Denken in solchen Féllen nicht nétig zu sein pflegte und man doch nur
abwarten konnte. was sie mit einem anstellen wiirden, Aber als wir uns immer
weiter von Kénigsherg entfernten, begannen wir doch, nervés zu werden, denn
alle hatten angenommen, die Ernte solle in der ndheren Umgebung eingeholt
werden. Eine vage Vermutung, der auch andere Frauen schon Ausdruck gaben,
lieB es mir in der Brust immer enger werden. Steuerten sie uns etwa einer
Kolchose zu? Dann wére ich ja mit meiner Riickkehr von Lesgewangen in die
GroBstadt Kénigsberg ganz schén heruntergebuttert. Auf der Miihle hatten wir
uns die Arbeit selbst einteilen kénnen. Sollte ich nun gar Straflingsarbeit ver-
richten miissen? Denn Kolchosen waren mit Arbeitslagern auf einen Nenner zu
bringen und die dort Beschéftigten standen unter Bewachung. Dieser Gedanke
belustigte mich sogar ein wenig. Nur Galgenhumor konnte mir noch helfen,
meine Fassung zu bewahren.

Meine bésen Ahnungen hatten sich bewahrheitet. Es war wirklich eine Kolchose.
Sie hieB GroB-Scharlack, Das Gut war — wie alle groBen Giiter — verstaatlicht.
Bei sengender Mittagshitze kamen wir an, begriiBt von einigen deutschen Frauen,
die schon ldnger hier arbeiteten. In kiirzester Frist machten sie uns mit den hier
herrschenden Verhéltnissen bekannt. Da wire der Chef, ein Major im Dienst-
rang — ,Natschalnik nennt der sich", rief ein junges Ding, ,den kriegt ihr aber

<« Einbringen des Getreides in die Feldscheune
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sicher nicht vor drei Tagen zu sehen, der macht sich rar! Er will mit uns ordinirer
Arbeiterschaft mdglichst wenig zu tun haben!" ,Genau wie der Kapitin, die
beiden fihren sich hier wie die Zaren aufl” bestdtigte eine andere. ,Tja, und
dann haben wir noch den Mischa. Das Schwein tritt den Frauen einfach in den
Bauch, wenn er in Wut gerit”, herichtete eine #ltere Frau verbittert. .Und das
kommt oft vor", iiberbot ein ganzer Chor, Wir waren entsetzt, AuBler einigen
Subalternen verwalteten russische Soldaten den vorhandenen Viehbestand. ,An
Kiihe kommen wir aber nicht ran, wir méchten ja kénnen was beiseite schaffen
von der guten Milch!" Eine stdimmige Bduerin blickte grimmig in Richtung der
Verwaltungsgebéude.

DaB ich als Quartier eins der allerkleinsten Hiuschen wihlte, basierte auf der
Erkenntnis, daB die vier vorhandenen Holzpritschen, von denen jeweils zwei
ibereinander im Raum standen, einem Massenlager in einem gréBeren Haus
vorzuziehen waren. Neues Stroh war schnell herbeigeschafft,

Es schien mir noch mitten in der Nacht zu sein, als wir am nachsten Morgen
geweckt wurden. Die Frilhstlicksmahlzeit, die wir uns an der Essenausgabestelle
holen durften, bestand aus einer als Kaffee offerierten braunen Brithe und
400 Gramm trockenen KommiBbrots, das naB und sauer war. Dieses Stiick Brot,
das in der Frithe als Tagesration ausgegeben wurde und auch die Mittags- und
Abendsuppe ergénzen helfen sollte, wurde von den meisten schon frithmorgens
vertilgt, damit sie die schwere Arbeit iiberhaupt bewiltigen konnten. Erinne-
rungen an die Mihle wurden in mir wach: Wie hatte jenes selbstgebackene
Hausbrot, verglichen mit diesem nassen Zeug, geschmedikt!

Nach dem ,Morgenmahl" rief eine uniiberhérbare Glodke zur Arbeit. Von allen
Seiten eilten die Leute — meist Frauen — herbei und wurden in einzelnen Grup-
pen — Brigaden genannt — auf die Felder, die teilweise kilometerweit entfernt
waren, gefiihrt. Mit meinen fiir diese Arbeit wieder bestens geeigneten Stiefeln
marschierte ich den weiten Weg mit, bis unser Trupp an dem Getreidefeld
anlangte, das uns als Arbeitsplatz des ersten Tages zugedacht war. Hinter einer
unerbittlich vorwirtsstrebenden Mé&hmaschine — es gab damals noch keine Mah-
drescher — ist das Getreidebinden und Hockenaufstellen fiir den Riicken einer
Stadterin kein Blumenpfliicken. Ich schwitzte. Solch schwere Arbeit hatte ich in
meinem Leben noch nicht kennengelernt. Wie schnell wird der Riicken miide,
und nach Stunden gnadenlosen Rackerns schmerzen die Glieder. Sauer verdien-
ten wir unser tédgliches Stiickchen Brot.

‘Warum bloB die zwei russischen Posten mit ihren Gewehren, die sie nicht einen
Moment ablegten, so wichtig taten? Sollten die uns eins vor den Latz knallen,
falls wir ausriicken wollten? Das wiirde hier vom Feld aus sowieso niemand
tun. Dazu gdbe es bestimmt bessere Moglichkeiten.

Die pralle Sonne war kaum noch auszuhalten. Wir wuBten nicht, ob wir fiinf oder
sechs Stunden geschuftet hatten, Endlich gab einer der Posten das Zeichen zur
Mittagspause,

Der Weg zum Lager zurlick erschien uns jetzt weiter als in der Morgenfrische
des beginnenden Tages.

Angekommen, ergriffen wir den bereit stehenden Henkelmann und reihten uns
in die anstehende Schlange zum Essenfassen ein. Die Abfertigung entaprach
dem ,Menu": kalt und lieblos. Jeder trollte sich mit seinem Suppentopf ins
Quartier. Was dann aus besagtem Topf zum Vorschein kam, setzte meine Hoff-
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nung auf gute Landverpflegung endgiiltig matt. So etwas hatten wir ja in den
ersten Wochen der allerschlimmsten Not kaum gegessen. Es wire besser gewe-
sen, sie hdtten das stinkende Pferdefleisch nicht in die Suppe mit eingekocht, in
der die Bohnen noch klapperten. Und dafiir diese schwere Plackerei. Wir fischten
das Fleisch heraus, warfen es weg und wiirgten die elende Suppe hinunter. Wer
sich noch einen Rest des Morgenbrotes aufhcb, tat gut daran.

Die Niedergeschlagenheit, die sich meiner bemachtigen wollte, versuchten meine
Quartiergefdhrtinnen mir auszureden: ,Sie werden es sicher bald wie alle ande-
ren lernen, etwas nebenbei zu organisieren!” Von dieser kalorienreichen Suppe
und dem Kanten Brot kdme man bei der schweren Arbeit bald auf den Hund.
wAlles schén und gut, aber woher nehmen?” warf ich mutlos ein. ,Dann eben
stibitzen!” antwortete Erika, ,nach der Getreideernte gibt's auf den Feldern
bestimmt allerlei, was man heimlich mitgehen lassen kann: Tomaten, Gurken
und vor allem Kartoffeln! Die kénnen wir dann hier im Quartier kochen, in der
Suppe sehen wir die doch nie!” Sie redete sich in Eifer und Wut: ,Zwei Wochen
lang Erbsen, mal graue, mal griine; dann vierzehn Tage Bohnen, hart wie Kiesel-
steine . . ." Irmchen unterbrach sie: ,VergiB nicht die Graupen, das war ein
Erlebnis — zwei Wochen lang! Aber das wire ja alles nicht so schlimm, wenn
sie nicht dieses Fleisch mitkochen wiirden, das allerhéchstens die Schweine
fressen kénnten.”

Uber die mir in Aussicht gestellte ,Drei-Tage-Arbeit” lachten sie schallend: ,Sie
glauben doch nicht etwa, daB Sie von hier wieder nach Kénigsberg zuriick-
gebracht werden?" Nein, das glaubte ich jetzt nicht mehr; aber die Flinte ins
Korn werfen wollte ich deswegen noch lange nicht. Schon am ersten Tag begann
ich Fluchtpldne zu schmieden und schwor mir, auszuriicken, wenn ich die Nase
randvoll haben wiirde.

Die restliche Mittagspause erschépfte sich in etwa fiinfzehn Minuten, die man
totendhnlich auf seinem Lager verbrachte. Schon rief die Glodke wieder aufs
Feld, zur selben Arbeit wie am Vormittag. Die Stimmung unterschied sich nur
dadurch, daB alle sich auf den Feierabend freuten. Als es endlich soweit war,
schleppten wir uns kreuzlahm in unsere Unterkiinfte zuriick. '

Dal die Criitzesuppe am Abend nicht so widerlich schmeckte wie der Mittags-
pamps, lag nicht zuletzt daran, daB sie ohne das vermaledeite Fleisch nur mit
Wasser gekocht war. Totale kérperliche Erschépfung sorgte dafiir, daB mein
Schlaf durch das fiir mich wieder ungewohnte Strohlager nicht beeintrdchtigt
wurde,

In dhnlicher Weise verstrichen die folgenden Tage, an denen wir Neuankémm-
linge es blutig ernst nahmen, die angewiesene Strecke bis zum Abend zu schaf-
fen. Denn es gab eine Normenvorschrift, nach der jeder sein bestimmtes Soll zu
erfilllen hatte. Allméhlich aber ddmmerte uns, daB man dumm war, wenn man
es allzu genau nahm. Einzelne verstanden es gut, immer ein biBchen zu schum-
meln. Und da man tdglich mehr seiner neuen Mitgefahrten kennenlernte — die
drei Tage waren langst herum — kam man hinter die kleinen Kniffe, die ange-
wendet wurden, um sich das Leben zu erleichtern.

Als erste Annehmlichkeit wurde von uns notiert, daB auf dem von unserer
Gruppe bearbeiteten Roggenfeld ein Postenwechsel stattfand. Der eine, dessen
wasserhelle Auglein in einem roten Vollmondgesicht uns recht gutmiitig an-
blidkten, duldete es, daB wir uns bei der Nonstoparbeit auch mal eine Ver-
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schnaufpause gonnten, wenn kein weiterer Aufseher in Sicht war. Sobald er
merkte, daB man kaum noch konnte, sagte er aus freien Stiicken: ,Chwatit Frau
— geniigt — po malo Bidet — ein wenig sitzen" und lieB zu, daB jeweils zwei
von uns abwechselnd hinter einer aufgestellten Hodie einige Minuten aus-
ruhten. Seine Aufforderung: ,Dalsche rabotad — weiter arbeiten” lieB manch-
mal eine Viertelstunde auf sich warten. Wie gut schmeckte dann eine Scheibe
des mitgenommenen Brotes, das ich mir wohlweislich einteilte. Bald merkte 1ch
nicht mehr, daB es sauer war. Dieser Russe erlaubte uns mitunter auch, auf einem
der hochbeladenen Erntewagen mitzufahren, wenn es zum Hof zuriickging. Das
war natiirlich eine Vergiinstigung, die wir nur allzu gern ausnutzten.

Trotz aller Miihsal gab es aber auch heitere Momente bei uns. Besonders eine
Arbeitsnachbarin bot uns oft AnlaB zur Belustigung. Es hatte nach meiner An-
kunft nicht lange gedauert, bis ich neben allen anderen der dort arbeitenden
Frauen auch sie kennenlernte, deren Derbheit nicht unsympathisch war: Frida
Haut. Sie war ein Original. Die friihere Gemiisehdndlerin, ein Marktfrauentyp,
war von der zwar rauhen, aber rechtschaffenen Sorte, ebenso ihr Mann, mit
dem zusammen sie sich anscheinend schon seit dem Anfangsstadium der Kolchose
dort befand. Willi Haut sahen wir nur in den Arbeitspausen, da die deutschen
Miénner kaum jemals am gleichen Arbeitsplatz wie die Frauen eingesetzt waren
— es sei denn beim Dreschen.

Zu Beginn der Bekanntschaft mit Frida gab sie mir beim Anstehen zum Essen-
fassen einen gutmitigen Schubs in die Seite: ,Ihn‘n hab'n se grad pinktlich zu
de Ernte von Keenichsberch wech nach hier in de Landluft jelodtt? Wer'n sich
auch nich lang bei de Arbeit bick'n. Nei, ich steh lieber, sonst wird mit de Zeit
mein Kreuz lahm, Das jéb woll was, wenn ich mich womeeglich immer bicken tét.
Wer das macht, is vleicht bleed. Vor de Russ'n hab ich keinen Schi, un wenn
mir einer dreidammlich kommt, sag ich zu em: ,Diiwel nochmal, leck . . .” Sie
posaunte das bekannte Gotz-Zitat in vollem Wortlaut hinaus, dann plauderte
sie weiter: ,Von dem SchietfraB wird einer ja nich satt, aber wenn Se erst ver-
stehn, sich e biBchen was nebenbei zu besorjen, denn isses hier gahnich so
schlimm!”

Angesichts dieser Lebensphilosophie mufiten wohl selbst die Russen kapitulie-
ren., Auch bei ihnen hatte sie immer die Lacher auf ihrer Seite. Russische Fliiche
kamen Frida genau so geldufig aus dem Mund, wie deftige Witze, mit denen
sie uns die Arbeit auf dem Feld verkiirzte. Wer zart besaitet war, muBte aller-
dings weghoren. Und trotzdem hatte jede von uns sie gern und arbeitete mit
Vorliebe in ihrer Né&he.

Jetzt schmuggelten die Frauen schon heimlich Friihkartoffeln ins Quartier. Die
begehrte Knolle machte auch die miserabelste Wassersuppe genieBbar. Mittler-
weile reiften Tomaten und Gurken auf den Adkern. Gar keine Frage, daB die-
jenigen, die das Gliick hatten, in einer dort eingesetzten Kolonne zu arbeiten,
schon tagsiiber so viel in sich hineinstopften, als der Magen nur fassen wollte.
Fiir die Kameradinnen, die einer anderen Arbeit zugeteilt waren, wurde mitge-
sorgt. Wer sein Soll erfiillt hatte, konnte damit rechnen, daBl der Aufsichtsposten
ein Auge zudriickte, wenn beim Heimgang der Umfang weiblicher Rundungen
erstaunlich zugenommen hatte, was einem aufmerksamen Beobachter bestimmt
nicht entgehen konnte. Aber die meisten Aufseher waren nicht so, daB sie uns
die ,dem russischen Staat gestohlenen Produkte” wieder abnahmen. Auch Mischa
tat, als merke er nichts. Betrieb er doch selbst die Tomatenernte auBierhalb der
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Legalitdt, da auch er ,Pomidores — Tomaten” schitzte. Bése wurde er nur, wenn
man nicht die besten fiir ihn aufhob. Da Mischa seine Hilde natiirlich stets hei
der angenehmsten Arbeit einsetzte, gehdrte auch ich wochenlang zu den Bevor-
zugten, die auf dem Tomaten- oder Gurkenfeld arbeiten durften, denn ich gatt
bei ihm als ihre besondere ,Padruga — Freundin”. Wir durften uns bei Mischa
manches herausnehmen, was den anderen versagt war. Oft drohte er uns zwar
mit der Faust: ,Ja tjebje daml — Ich werde dir helfen!”, doch meist war diese
mehr scherzhaft als ernst gemeinte Geste gegen Frida gerichtet, die sich immer
noch davor hiitete, zu dicht an die Arbeit heranzukommen. Allein unserer Uber-
redungskunst Mischa gegeniiber hatte sie es zu verdanken, nicht in eine andere
Gruppe beordert zu werden.

Der Erntemonat September gehdrte zu der fiir mich besten Zeit auf der Kolchose,
wenn auch tdglich das gleiche Programm abrollte. Man arbeitete, a8 — die Haupt-
freude dieser Zeit — und schlief wie ein Murmeltier, sobald man die milden
Glieder zur Ruhe ausstreckte.

Abends, wenn die ,Kleptomanen* ihre Taschen geleert hatten und die Kartoffeln
ausreichten, wurden jetzt Flinsen gebacken, meist ohne Fetit zwar, aber alle
rissen sich darum. Selbst Edith, die keinen Mangel litt, fand sich gern zu diesen
Mabhlzeiten ein, die stets mit Humor gewiirzt waren. Hilde war bei der Betiti-
gung des Reibeisens unermiidlich und schaffte wahre Rekorde. Nie kam es zu
echten Reibereien zwischen den Frauen. Die weniger aktiven ordneten sich ohne
Murren den ,Fiithrungsnaturen” unter.

‘Wenn der Himmel seine Schleusen 6ffnete und die Feldarbeit unmdglich machte,
muliten Sdcke geflickt werden. Die ,beliebteste” Arbeit, das Stédlleausmisten,
fiel zu dieser Jahreszeit noch selten fiir uns an. Sie blieb vorwiegend den Winter-
monaten vorbehalten,

Unsere stille Teilhaberschaft an der Gurken- und Tomatenernte ging nun leider
langsam zu Ende. Doch das Kartoffeleinbringen zog sich noch lange hin. Auch
mit dem Winterkohl, der Russen meistgegessenes Gemiise — Kapusta genannt
— lieB man sich Zeit. Im Oktober feierte das Flinsenbadken dann erst richtig
seine fréhlichen Urstéind. Selbst Leute, die nicht direkt an Kartoffeln herankamen
— wie viele der Médnner — konnten sich trotzdem immer welche ~besorgen”.

Die Néchte wurden schon kalt. Wenn wir von der Arbeit ins Quartier zuriick-
kamen, muBte zuerst geheizt werden. Das war bei uns nur in der Kiiche moglich.
Die Tir zum Pritschenraum blieb dann offen. Nur so konnten wir es mit den
diinnen Decken nachts aushalten. Aber im Winter? Von den «drei Tagen Ernte-
arbeit” hatte ich nun bald genug.

Im letzten Oktoberdrittel war es nach vorangegangenem Regen wieder schén
geworden, und die Kohlernte verlief zun&chst v6llig normal. Wir riickten auf
dem Feld die Reihen entlang und hieben mit groBen Hackmessern die Kohlkdpfe
ab. Die nachfolgende Gruppe sammelte sie ein und tiirmte sie zu groBen Haufen
auf. So blieben sie vorerst liegen. Der Oktober ging zu Ende, im November
waren wir immer noch bei der Kohlernte. Nun sah die Sache anders aus: die
Arbeit wurde iibel. Der Transport des auf den Feldern gestapelten Kohls begann.
Das stundenlange Hinaufwuchten der Kohlképfe auf die vorgefahrenen Last-
wagen ging noch an. Aber schlimm wurde es zur Tagesmitte, wenn die gefro-
renen Kohlképfe — durch Nachtfrioste bedingt — auftauten und das Wasser in
unsere Armel lief. Meist wurde der Kohl erst weggeschafft, wenn er schon
erfroren war, Hiufig wurden die Kopfe auch wieder abgeladen und verfaulten
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auf den Feldern. Oder wir muBten den Matsch gar noch umschaufeln und ver-
lagern. Ein sinnloses Tun. Man konnte nicht begreifen, nach welchen Gesichts-
punkten die Russen vorgingen. Doch bald dachten wir nicht mehr tber die
Griinde nach. Méglicherweise hatten sie im Moment keine produktive Arbeit
fiir uns. Es war sonnenklar, daB dieser Unfug sich im Winter auf dhnliche Weise
fortsetzen wiirde. Vielleicht mulite dann, damit alle beschdftigt waren, der
Mist in den Stillen von einer Seite an die andere geschafft werden. Danke nein,
sagte ich mir im stillen, nachdem es nun keinen Zweifel mehr gab, dafi die Hoff-
nung, nach Kénigsberg zuriickgebracht zu werden, Illusion war. Rilkes schwer-
miitige Herbstgedanken kamen mir stindig in den Sinn: ,Wer jetzt kein Haus
hat, baut sich keines mehr .. ." Der Winter stand vor der Tiir, irgendein Zuhause
wollte ich aber haben, wenn es auch ein richtiges fiir mich nicht mehr gab. Vizl-
leicht existierte nach all den Monaten meiner Abwesenheit von Kénigsberg dort
noch mein kleines mit so viel Liebe eingerichtetes Zimmerlein? Der Zeitpunkt
war gekommen, der mir befahl: Ausreifien — raus aus dem Arbeitslager!

Ausziige aus ,Unter dem Sowjetstern” von Elfriede Kalusche

Tischspruch

GroBere Gottesgabe gibt es nicht,
als daB man sein eigen Brot in Freiheit bricht.

Wilhelm Scholz

RUTH GEEDE
Erntewiegenlied

Still, mein Hannchen, mufit nicht gnarren,
heut wird Kornchen eingefahren,

spiel man noch ein Weilchen!

Kusch dich hin und nimm den Daumen.
Abends gibt's auch siiBe Pflaumen

schén mit dicken Keilchen.

Hannchen, hérst die Wagen knarren?
Vaterchen kommt schon gefahren,
und nun muB ich staken.

Opa harkt und fahrt mit ein,

Willem wartet in der Scheun’,

alle miissen radkcen.

Aber Hannchen, muBt nicht plinsen,
Bald kommt Oma mit den Flinsen,
Milch ist noch im Kannchen

von der bunten Muschekuh . . .
Sieh, nun fall'n die Guckchen zu.
Schlaf man, schlaf, mein Hannchen!

Zwiebelernte in Gilge, Verputzen und Ausbreiten der Zwiebeln zum Trocknen
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Ecntezeit heute in Masuren

Deutsche leben noch heute in groBer Zahl auf dem flachen Lande in Masuren; es
gibt noch viele Dérfer, die zum gréBten Teil von Deutschen bewohnt sind. Und
wenn auch viele, vor allem &ltere Menschen oder junge Familien, deren Kinder
in die polnische Schule gehen, mit Sehnsucht auf ihre Ausreise warten, so gibt
es doch geniigend Masuren, die das Land ihrer Viter nicht verlassen wollen,
ebensowenig wie die Hofe, die sie mit Zahigkeit und FleiB zu rentablen, ange-
sehenen Betrieben gemacht haben.

Viele unserer Landsleute aber mithen sich Jahr um Jahr hart um das notige
Brot und leben arm dahin. Was ihnen jetzt die Erntezeit bringt, auf die sie immer
wieder ihre Hoffnung setzen, haben wir Briefen entnommen, die in den letzten
Jahren geschrieben wurden.

« «« . Ich bin jetzt feste am Pilzesammeln, dabei ich meine Groschen verdiene,
weil ich sie verkaufen tue. Im néachsten Dorf ist die Sammelstelle, wo wir die
Pilze verkaufen kénnen, Dieses Jahr sind viele Pilze, am meisten nur Gelbchen,
Um vier Ubr morgens gehen wir hier alle schon auf Pilze, und so vergeht uns
der Sommer, der dieses Jahr sehr schén ist. Bei der Ernte war ich auch paar Tage
Roggen und Hafer binden, wir miissen ja auch fiir Kartoffeln abarbeiten . . .*

« « » - Ist ja schade gewesen, daB die armen Kinder sich nichts verdient haben,
denn es waren so wie keine Blaubeeren und ganz wenig Pilze wegen der Trucken-
heit. Da haben sie mir Waldsauerampfer gebracht, da habe ich viel fiir den
Winter eingemacht. Und vergangene Woche brachten die Kinder mir Apfel, da
machte ich Marmelade und trocknete welche auch fiir den Winter; denn am

Waldrand stand mal ein deutsches Haus mit einem groBen Obstgarten. Da brin- -

gen mir die Kinder immer etwas nach Hause. Die Leute von dort sind nach dem
Kriege nach Westdeutschland gefahren .. ."

w + . Ja, und dieses Jahr wird iiberhaupt schwer fiir uns sein, denn seit dem
Juni regnet es andauernd bis heute noch, nur ab und zu ist ein Tag ohne Regen.
Und noch dazu kalt, ich muBte bis paarmal in der Stube einheizen, sonst hitte
uns alles vermolscht, Die Bauern konnten nicht den ersten Schnitt Heu trocken
kriegen, Uberall auf den Wiesen liegt das Heu verfault, Die Kartoffeln haben
auch zu naB bekommen, schon Faulflecken, weil es keine Sonne ist. Gurken sind
keine, Tomaten sind wenig und sehr teuer. Bohnen werden auch keine sein, wird
schwerer Winter fiir uns sein, denn Kartoffeln und das andere Gemiise wird
teuer sein. Keine Blaubeeren sind, und Pilze auch wenig und noch dazu viele
wurmig. Das Obst ist auch nur klein, es fehlt bei allem das warme Sonnen-

n

wetter . ..
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Zum Vorlesen in der Erntezeit

Prosa: Walter von Sanden, ,Das gute Land”, Kapitel ,Regen* August Schukat,
«Oppe Bank varre Déar", gleichnamiges Kapitel Elfriede Kalusche, ,Ernte
auf der Kolchose 1945“, Ausziige aus ihrem Buch ,Unter dem Sowjetstern”
Briefausziige ,Erntezeit bei unsern Landsleuten in Masuren"

Gedichte: Krietzersch om't leewe Brot Heejaust
Veerelang Gangelleed toer Austtied
Somernacht Kruschkes
Unser Roggen Nur Roggenfeld und Himmel
Stelldichein Marieke

Alle enthalten im Gedichtbdndchen ,Hoch- und platideutsche Gedichte” von
Erminia von Olfers-Batocki

Friichle und Blumen aus Feld und Garten zum Erntedankiest in der Kirche




Lieder zum Erntedank

Das Feld ist weiB... Erntelied aus Masuren, in: DER BRUMMTOPE MEIN LIED — MEIN
LAND, UNSER FROHLICHER GESELL.

Das ist des deutschen Siedlers Art..., in: DER BRUMMTOPFE.

Fiinf sind wir Méddchen... (Heuerntezeit) aus Masuren, in: DER BRUMMTOPE MEIN LIED
— MEIN LAND. - T e

Mit lautem Jubel bringen wir..., in: DER BRUMMTOPE MEIN LIED — MEIN LAND,
UNSER FROHLICHER GESELL.

Hab durchs Fenster einst gesehen... aus Masuren, in: DER BRUMMTOPE MEIN LIED —
MEIN LAND.

De Buer hift e Appelboom. .., in: DER BRUMMTOPE, MEIN LIED — MEIN LAND.

Man erzdhlet, dall vor Jahren... Erbsenschmeckerlied, in: DER LIEDERSCHREIN.

Hejo, spann den Wagen an... Kanon zu drei Stimmen, in: UNSER FROHLICHER GESELL.

Wir pfliigen und wir streuen. .., in: UNSER FROHLICHER GESELL.

Liederbiicher / Quellennachweis

Borowski, Hedwig: Uber See und Wald. Masurische Volkslieder in deutscher Umdichtung.
Bad Godesberg: Voggenreiter Verlag o. J.

Plenzat, Karl (Hrsg): Der Liederschrein. Volkslieder aus OstpreuBlen. Leipzig: Friedrich
Hofmeister 1918. (vergriffen) )

Scholz, Wilhelm (Hrsg.): Der Brummtopi Lieder aus OstpreuBien. Bad Godesberg: Voggen-
reiter Verlag o. J. (vergriffen)

Wilhelmi, Herbert (Hrsg): Mein Lied — mein Land. Lieder aus Ost- und Westpreufien.

Leer: J. Sollermann® 1984. (Zu beziehen iiber die Landsmannschaft OstpreuBen e. V,

Abteilung Kultur, Parkallee 86, 2000 Hamburg 13)
Wolf, Heiner (Hrsg.): Unser fréhlicher Gesell. Ein Liederbuch fiir alle Tage. Wollenbiittel:
Méseler Verlag 1956 (oder) Bad Godesberg: Voggenreiter Verlag 1956.
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